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Der erste Teil dieses Buchs besteht aus der Ubersetzung des Tagebuchs
von Alojzij Res vom Slowenischen ins Italienische. Der Autor des
Tagebuches berichtete von der Isonzo-Front des Ersten Weltkrieges.

Der zweite Teil enthalt einen analytischen Part, der darauf abzielt, das
Werk und den Autor genauer zu begrunden und vorzustellen.

The first part of this book consists in the translation of Alojzij Res's

diary from Slovenian into Italian language. The author of the diary
reported from the Isonzo front of the First World War. The second part
contains a critical part, which aims to analyse and present the work and
the author more in detail.



